Оформление заявки:

 

· Имя Фамилия или инициалы и фамилия

· ВУЗ, город, страна

· Пустая строка

· Название (обычным шрифтом, не заглавными буквами)

 

ЭТА ИНФОРМАЦИЯ ДОЛЖНА БЫТЬ НА ОБОИХ ЯЗЫКАХ, ПРОСЬБА ОБОЗНАЧАТЬ СВОЁ ИМЯ, ВУЗ И НАЗВАНИЕ ДОКЛАДА ТАКЖЕ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ

 

Аннотация доклада на русском и английском языках, по 3-5 предложений.

Всё без абзацного отступа, выравнивание влево. 

 

Названия произведений на английском языке без кавычек, выделять курсивом. Желательно приводить также год написания или выхода в свет произведения.

 

 

Образец аннотации

 

Наталия Высоцкая
Киевский национальный лингвистический университет, Украина 

Трепет крыльев на экране: (контр)ориенталистский дискурс в фильмах «М.Баттерфляй» (США) и «Поцелуй бабочки» (Россия) 

Согласно разработанной Э.Саидом концепции ориентализма, одним из наиболее распространенных воплощений Другого в европейском сознании выступает Восток. В то же время, в (западном) патриархальном обществе эта функция была изначально отведена женщине (С.де Бовуар). В период формирования ориенталистского дискурса обе ипостаси Другого слились в образе женственной и покорной дочери Востока, символом которой стала бабочка («Мадам Баттерфляй» Дж.Пуччини). В статье анализируются стратегии эксплуатации и/или развенчания данного идейно-эстетического комплекса в кинофильмах «М.Баттерфляй» (США, 1993, по мотивам одноименной пьесы азиато-американского драматурга Д.Г.Хуанга) и «Поцелуй бабочки» (Россия, 2006). 

Natalia Vysotska,
Kiyiv National Linguistic University, Ukraine
Wings Fluttering on the Screen: (Counter)Orientalist Discourse in M.Butterfly (USA) and The Butterfly Kiss (Russia) 

According to Edward Said’s seminal concept, Orient is one of Europe’s dearest and most recurring images of the Other. Concurrently, in (Western) patriarchal society this function was originally assigned to woman (S. de Beauvoir). In the course of Orientalist discourse formation (late 19th – early 20th cc.) both avatars of the Other merged in the character of submissive and devoted Eastern woman (Puccini’s Madama Butterfly). The paper sets out to explore strategies deployed for the purpose of capitalizing upon and/or discrediting this ideological and esthetic configuration in the movies M.Butterfly (USA, 1993, film version of Asian-American D.H.Hwang’s play) and The Butterfly Kiss (Russia, 2006).

